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Dottenijs (Dottignies) N .178. 

1. û.n de:Q. a strekfe.gal zi.n zen yne.za- of: yarvo.art 
2. mena vri.nd re.z da bluJll g-~ûn spru.J 
3. nce.y spe:Q.za nimer ä.ndar~ ovmeT. masÏI.l (mv.) 

4. dre.lvn re.z la.stag-~ we .... ark 
5. ep da ske.ap krë.äza baske.malt bro .... at 
6. dTn tremarman e.na splË ... ntara ÏT zana vä.ara 
7. da ske. pra lrekta zä lepm 
8. ITn di fabrika e.tar nita zina 
9. kumd i:r mä kËnt 1 a ki ... ntJa 1 

10. bo.as - g-te.ft uTs fi:r pË ... ntn bi:r 
11. briiJktUTS twx .... a kilo.s kri.kTn (g. dim.) 1 ke:zn­

ke~zakas I 
12. zren me yyTyn dri litarz wen ~adruTIJkn 

. 13. i vardn .... ag-~da me.i meT.na klepl 
14. kêT. zena kTni g-tazi.n 
15. da karnaval nre .. z nifeTlamx .... ar g-~avi:rt 

16. ibrem bli. dak meT. ce.ldar ni meT.g-~ag-~u.n bren 
17. 'nre.zekni dida X-~adu.neT. - weT.tJat . 
18. wi e.ta Xadû.n - dTndhn dito.r kumt 
19. aiJ kopaspena - alJ kobanre.ta - na ko.baju:g-~ara 
.20. IJklaka- yaryo.art- an wx .... a (omheind)- na me.s 

(open) - a paraplyTtJa - an u.g-~a - na pyt - na 
fe.ifuTtara 

~21. di ke.rl de.i ~x .... al da we.rl freXtn 
.22. ksa ... l yT pe.rltJas X-~e.v 
23. ÏTIJglä.ntuT feTl uTda skTe.pn ofbre.lm 
24. je. iTzale.vn aki .... ar am be.ta g-~ret 
.25. g -~e.f me twx .... a brx.a stx .... a:Q. - brx .... adar - da bn .... etsta 
26. da bel~ anre.z do~r nimx .... ar 
~27. dx ... na man e.d a le.vn li ... IJk na gro .... atn x .... ara 
.28. lyTshfe:r nre.z ITn dTne.m} ni giable.vn 
.29. da sko.lkËndarsi ... me.ta mx .... astar no da zx .... e 

g-~ag-tu~.n 

.30. kaiJkan u.lgh ... k ni kuip x....edak Xrx .... e bren 
-31. da bx .... astn drx ... IJkn ge.rn u ... nzo.trx ... IJkn 
32. x .... n kani Xû werkn - je. sx .... er iTn zi ke.la 
.33. steT.k nakx .... ar na steT.l ep dx ... n~ b.A.stTla 
34. nx .... a - män spe.lnimx .... a (1 is nas.) meTta ke.g-~ls 
-35. eT.la - keT a ... l twx .... a kx .... arn giaro~pnor yTi 
.36. di pe.ra nre.z ni ripa- tre.z nog än weta karnrela 

dre ... n 
.37. za zf .... wreg-t no tlä..nt 
38. zeTd rem x .... astn zi gire.ld re.Ipn farspeT.l (1 isnas.) 
39. x ... n za.l ni frera kux:p. iTn za le.vn 
40. ze .... a~ ne .... ltfan eTr mre.lk farlo.rn 
-41. da man .muTsa wyTf bazorgin 
42. e ... n da skre.lda zwre:q1 re. Xavo.arlxk 
·43. jre.stuTt umdati stre:rk es 
·44. wce.ldar muTn do dne.ltfan m - re gce.ldar 

dTnä.ndran e.lt 
·45. re.p nakx .... a dabred e•prefn 
·46. UT.aza mretsar reTz ozu de ... k ov a zwx ... n 
47. za spn ... IJn umtarfuT.ist fo.ar än wredx ... IJa 
·48. dTno.vni:r g-~o.tm bo .... am snuTJn 
49. duTd x .... asta ve.istar tuT . 
. 50. ~bag.A.Ilta lyT.Jn- of : klopm vo .... a dx....asta mre.sa-

do .... agamre.sa- tlof- da vre.spars 
51. än sprx .... a- pyT.jrrek- ä sneT brx .... an 
52. da wyTv eT eT.r o.ar lo.atn ofsni.n 
.53. zË vo.adar e. rem zre.~ jo.r lo.átnor da sko.la g5.n 

54. keT. rem yarboT.n vä.n zuT lo.ata lä..stwo.atar ta 
g-~o.n 

55. ma zin a ... li:r nife.l juiJa vezn 
56. de.rda potn zeni fe.la we:rt 
57. do.vnpu.la sto.d ITn dTne:rt 
58. ITmo.art ITstnoX ta kuTd umeT~n ba ... l ta spe.ln 
59. di kesa geTfe.l klo.arta 
60. i trok an da pe.rsma ste:rt 
61. iTndantida ga kwam i:r ula ju.m.o da kreramresa 
62. da po.atar zeT.i dad ·uTznx .... ara v.A.lmakt e ... s 
63. ga zu.g me wre.l mogan ze.i ma nt.t 
64. da zwa ... .lms X5.n we.raku:rp. 
65. giu.jagiE.i yä.ndu.g-~a ni gi5 ku.artn 
66. e.atnzo ... k Xe.rä ko.as 
67. zx ... na m5ntre.r re.s Xiabro.ltn - jre farstre:lt 
68. teTna warman daX-tawe.st mo. tre.na guTn ovnt 
69. di jûTIJn luT.ap~ baravuTts 
70. tre.am bost xTn da kana 
71. ksuT wxT.ln data faktre:r nam bri:f broXt 
72. keT. zx .... ar amnre:rta 
73. kamani be.zagi û.nmeT mä ... nskndin u.Itx ... te.gin­

strhdi.,. X sx ... n 
74. aXtar da vi:m giu.ma tpe:rd iTnspa:Q. ITn da ni.wa 

kar a 
75. kË.ämbe ... tJa k.A.tsn- u.l vä.n ta vo .... amu.na 
76. da knreXt fä.n da ke.nÏIJk e.d o .... ak su.Ido.ad 

aweT.st 
77. weTta gx~.a:Q. bo.giamu.kar weT.:Q. 
78. di ro .... azn e.n laiJa stre.?ars 
79. kägalo .... avar ni. fä.n 
80. tkf ... ntJa wa do .... at x .... arat kosta giado .... apt sx ... n 
81. zen o .... am ren zx ... n o .... agä lo .... apm 
82. eT.r meT.iska re.z nodTm bos Xiago.an meT a 

klx .... an pû~.andarka- zre.~ bru.mbe.izn gû trm.?n 
83. tre.z än sporta vä.n di 1r .... ara 
84. i zreta zä ke.l o.pn reni tyTtta stif 
85. tfu.Ik än zoXt .niä.ndarst of tXm.Id ren da riiduip. 

(mv.)_ 

86. reldar muTnd re.z dro .... agia vä.n dTndrest 
87. di weTXt re.ski .... af - tre.nan umaweT.Xt a .... l­

gË ... ntara 
88. koXtagian trum}ka vo .... a da kli .... a:Q. 
89. da gix .... atabrek m.z do .... at fan a kost iTngasliTk-

tren 
90. ZE litJa WaS kort ren gû.t 
91. tre bre.st ITn da skuwa 
92. na ski.tara muT wre.l k.A.:Q. lu,IJkn 
93. zuTk nakx .... a no mnû.t 
94. känweT.ni wo.rdak.J;l muT ~uTkn 
95. na ku.la kre.ldar ITS Xût fo ~bi:r 
96. kmuTst osablûtre ... IJkn um ta varstrerkn 
97. km. uT x .... aste.tn vû.rn e ... n da stal 
98. mx ... n brû.ra was mu. 
99. da mre.IkmarJä. duTna gro .... atn tû.r 

100. di ke.ramre.lk ETZ d.A.Il re Z0T:r - zrentn darmeT 
we:ra 

101. ma zûTn dina p.A.Tt k.A.Tn vre.ln ITn an 0T.ra 
102. jre.z op sa p!Tnt- of : jre.sike:r 1. van personen, 

2. van zaken 
103. e.i kum no ... it gx .... ämanyTta ta lo.ata 
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104. ITn itu.Ijan zi.Lndar bm.rgn di vi:r spm.Jn 
105. dArdage.i dJ.arep dm.jn 
106. ta bo.L.am ámz a stek fä.n da brAg~a g~aren 

(= gevaren) 
107. ga muTd ÛTas f0T.lnak1.L.a ku:rp k0:rn 
108. jm. fä. l0.vn gaku:rp- meT.jä g~u b0T.za g~m.lt 
109. di d0T.r m.s fä.m buTknuTt Xamukt 
110. a g~atruw.yTf muT k0Tnu.in 
111. keT. hr g~m.s Xazu.it mJr twas XI.L.ä g~u. sJ.at 
112. dTm bruwar zm.0t dat nJX ta di.r m:z urn ta 

buwan 
113. ba?n - iba?a - geTi bakt - eTi bakt - bakti -

wmcldar ba?n- ibakta- geTi baktat- eTi bakta 
- wmldar bakt1,1 - mfên gabak1,1 

114. bi.n- ibi.n- g~eT.i bi.t- eT.i bi.t- wm.ldar bi.n­
bi.ama - ~bi.ta - ka. g~abo.n - bo.L.anzazm.ldar 
o.Lk 

115. tm:z a kli.L.äntJa mJ tm.z a g~û.t 
116. g~a kAnd ir aT.jarz en ep da mart 
117. jeT g~aze.i dati ep meT.i gJ paT.izn 
118. da mJ.arta eT g~azeT.it dati galaak J.at 
119. twJ.arn vyTf priTzn 
120. ûTndar di I.L.aka h~.Lg~ndar ye.l zwf.Ln§no.tn 
121. twu.atar gJ. ko.kn - tko.kt al 
122. to.L.j m.z nJXrû.na - tm.z mJ 3YTSt JfXamJ.it 

123. majune.za mu?nza meTta do.ra van an eT.i 
124. da bo.L.amka za.l dJ.r muTjhk.m g~ruT.J 
125. da paster e XuT WI.Ln 
126. UTaz uTd yTz m.z JfXabrä.nt 
127. da mm.Ik spet yTtn0T.ar vä.n da ku. 
128. da kJstar lyT.it fo.L.a da kryTsprJsmsi 
129. da tru:rp vä.n da kJrtawu.g~n plo.L.in vä.n 

tXawe.LXta 
130. da tWI.L.a dyTtskTa ka.m byTtn 
131. zeT.nm.Lm zwart rem bluw g~asle.g~n 
132. da suws m. wal}ATna · 
133. da sni.L.a 1IT.Xt1Tka 
134. tm.z an 1.L.awa dak yT1 nim1.L.a g~azinana. 
135. ni.wpo.L.art kum nm.i än g1.L.ala ni.wa stat 
136. dû.n - ~duTt - g~eT.i dû.tat - ET.i dû.t- wm,.Idar 

dû.nt - g~m.ldar dû.tat - za dû.nt - ~deTt - g~eTi 

dê.tat - ETi deT.at - wmldar dêTmt - g~m.ldr 

deT.1t - za dêTint - deTka.Li da.t - datit mJ.arn. 
dû.t - dä.nzat mJ.rn dû.n 

137. do.L.apn - an do.L.apk1I.L.at - da do.L.apfÄnta 
138. dm.skTn - gT.i dmst- eT.i dJsk - eTije.L x~adJSkTn 
139. bi.LI,l - ibánda - g~aTi bánt - ETi bÊnt - wa bÊI,l -

gmldar bÊnt- za bf-1,1- bÊnti- bûnti- ka. g~abu.LI;L 
140. Locale landmaten : an ÛTndarlä:nts = I a. 
141. Waternaam : da beT.ika (nl. de Spiere) 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is d utni.LS 
De inwoners heeten dutni.Lzna:rn 
Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 3I-I2-34 : 5.757. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken· zijn: da platsa- dTndri.s- da stu.si- da m0.ltarlATXt (1 is nas.) -

krwarû.s- dTnJsa. Dottenijs is een tweetalige gemeente met overwegende Waalsche meerderheid. Het deel_ 
gelegen ten N. van de Spiere is Vlaamsch. Het gedeelte dat aan Bellegem paalt spreekt een Bellegemsch. 
getint en datgene dat aan Kooigen1 paalt een Kooigemsch getint dialect. Meer dan I /3 van de bevolking~ 

spreekt Vlaamsch. De kom van de gemeente is Waalsch maar sinds den oorlog I914-18 zijn veel Vlaamsche. 
inwijkelingen zich daar komen vestigen. 

Dottenijs is een landbouwge1neente maar er zijn toch een zestal weverijen. Er is een sterke werklieden­
bevolking waarvan een groot deel n~ar Frankrijk gaat werken. 

Zegslieden. I. Verfaille, Leopold ; 56 j. ; hier geh. ; spoorwegbediende ; heeft steeds hier verbleven,. 
de oorlogsjaren I914-I8 uitgezonderd; V. van Rollegem, M. van Heestert; spreekt meestal dialect. 

2. Verfaille, Maurice; 31 j.; hier geh. ; onderwijzer; heeft steeds hier verbleven, zijn studiejaren 
uitgezonderd; V. van hier, M. van Heestert; spreekt binnenshuis dialect. 

N. B. Beide zegslieden spreken een Bellegemsch getint dialect . 
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